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Аннотация
Все когда-то были маленькими. Даже мама с папой. Даже бабушка. Даже Дед Мороз. Его и звали тогда, как маленького – Морозик. Жил он со своими родителями и дедушкой на Северном полюсе. Так же, как и все детки, он любил играть, гулять и слушать дедушкины сказки. Так же, как все детки, в один прекрасный момент он повстречал своих первых друзей. Как это произошло и что из этого вышло, читайте в этой книжке.


Сергей Skolorussov
Когда Дед Мороз был маленьким


История эта произошла давным-давно. Так давно, что даже дедушка Мороз тогда был маленьким мальчиком. Он был таким маленьким, что все его ласково звали Морозиком.
Однажды два крошечных кудрявых облачка, гуляя по бескрайним просторам голубого неба, увлеклись и залетели далеко-далеко на север. Так далеко, что севернее этого места уже ничего не было. Это был Северный полюс. Одно облачко было беленьким, и его звали Тося. Другое — тёмненьким, по имени Бося. Тося крикнула:
— Бося, ты чувствуешь, как здесь холодно?
— Да, здесь очень холодно! — согласился Бося. — Наверное, это Северный полюс.
Тося при этих словах испугалась:
— Помнишь, Бося, мама нас предупреждала, чтобы мы никогда не залетали на Северный полюс. Она говорила, что здесь мы превратимся в холодный туман или даже в ледяную лужу. Летим скорее отсюда!
Они уже собрались улетать, но неожиданно увидели маленького мальчика. Он сидел на снегу и что-то старательно делал. Голову его украшал красный колпачок с белым пушистым бубенчиком. Мальчик был очень грустным. Не просто грустным, а грустным-прегрустным. Поэтому Бося предложил своей сестрёнке:
— Улететь мы всегда успеем. Давай лучше спустимся вниз и узнаем, почему этот мальчик такой грустный.
Так они и сделали. Спустились вниз и приземлились рядом с мальчиком. Он сидел в большой снежной песочнице и лепил из снега игрушки. Бося представился:
— Я Бося, а это моя сестра Тося. А тебя мальчик как зовут?
Мальчик оторвался от своего занятия и грустно вздохнул:
— Я Морозик.
— А почему, Морозик, ты такой грустный? — спросила Тося.
Морозик опять вздохнул:
— Я грустный, потому что у меня нет друзей. Вам хорошо, вас двое. Вы играете и веселитесь на просторах неба. А мне даже поиграть не с кем.
— Ты совсем один на всём белом свете? — удивился Бося.
— Нет, у меня есть папа, мама и дедушка. Но они постоянно заняты своими делами. Каждое утро папа Мороз и мама Вьюга улетают укрывать Землю белым покрывалом.
— Зачем они это делают?
Морозик важно ответил:
— Для того, чтобы Земля была белой и чистой. Чтобы все люди радовались, что скоро наступит Новый год. Ведь Новый год всегда чистый и праздничный. И ещё для того, чтобы дети могли играть в снежки и лепить снеговиков.
На этих словах он опять грустно вздохнул и промолвил:
— Счастливые дети. А мне не с кем поиграть в снежки. Не с кем слепить снеговика. Я совершенно один. Раньше хоть Дедушка Мороз рассказывал мне сказки. Но сейчас и он уехал в командировку развозить новогодние подарки. Эх-эх-эх.
Морозик вздохнул и снова принялся лепить снежные игрушки. Их было много. Очень много. Они стояли повсюду: снежные куклы, снежные машинки, снежная кухонная плита и даже снежный вертолёт. Тося спросила:
— Зачем тебе так много игрушек из снега?
Морозик объяснил:
— Это не мне. Разве вы не знаете?
— Нет, — дружно завертели головами Тося и Бося, — не знаем.
— Дедушка оставил мне волшебную палочку. Точно такую же, как его волшебный посох, только маленькую. Вот она! — он взял в руки волшебную палочку и показал облачкам. — Я леплю снежные игрушки, а затем превращаю их в настоящие. Вот так, — Морозик дотронулся волшебной палочкой до снежной куклы и снежного грузовика. И они превратились в настоящие игрушки. Он продолжил объяснять: — Потом дедушка складывает настоящие игрушки в мешок, садится в сани, запряжённые северными оленями, и едет дарить подарки детям.
— Как здорово! — воскликнула Тося. И тут же грустно добавила: — А к нам никто не приезжает на северных оленях. И никто не дарит подарки.
Морозик не поверил:
— Правда?
Бося кивнул головой:
— Она говорит правду. К нам никто не приезжает и не дарит подарки.
Морозик с сожалением покрутил головой:
— Это плохо, — но потом оживился и сказал: — Не беспокойтесь! Я скажу дедушке, и он на следующий год обязательно к вам заедет.
Последние его слова прозвучали уже не так уверенно.
Тося надула губки и наморщила лобик:
— Это нам целый год ждать? Так долго?
Морозик с ней согласился. Ждать целый год — это очень долго. Но потом подумал-подумал и радостно произнёс:
— Я знаю, что делать!
Он взял в руки куклу и самосвал, которые уже превратил в настоящие игрушки:
— Не надо ждать целый год. Я же внук Деда Мороза и тоже могу дарить детям подарки. Это — тебе! А это — тебе!
И вручил подарки облачкам.
Тося и Бося очень обрадовались подаркам. Они стали прыгать, скакать и танцевать со своими игрушками. Затем Тося взглянула на Морозика, подлетела к нему и поцеловала в щёку:
— Спасибо тебе, Морозик! Ты настоящий волшебник. Хочешь, мы будем с тобой дружить?
— Конечно, хочу! — обрадовался Морозик. — Очень хочу! Давайте играть в снежки.
И они стали играть в снежки. Было очень весело.

Раз — комок и два— комок!
Эй, в тебя летит снежок!
Раз — комок и два — комок.
И в меня летит снежок.
Веселится весь народ!
Скоро, скоро Новый Год!

Играли до тех пор, пока Тося не остановилась.
— Ой! Я, кажется, замерзаю, — произнесла она печально.
Бося тоже замер на месте:
— И я замерзаю. Мама нас предупреждала, что мы превратимся в холодный туман и в ледяную лужу. Тося, нам надо срочно улетать.
— Извини, Морозик, — Тося дотронулась до руки маленького волшебника. — Если мы сейчас не улетим, то превратимся в холодный туман. И тогда уже не сможем прилетать сюда и играть с тобой в снежки. Если мы превратимся в ледяные лужицы, мы не сможем вернуться домой. И тогда наша мама Буря и наш папа Ливень нас будут искать и плакать. А когда они плачут, на землю льётся дождь. Если они немного расстроены, то дождик идёт небольшой и люди даже рады ему. Но если они сильно ревут, то на Земле происходит бедствие — настоящий потоп. А мы не хотим, чтобы из-за нас мама с папой плакали. И, чтобы из-за наводнения на Земле страдали маленькие дети. Поэтому, мы улетаем. Прощай!
Тося с Босей поднимались всё выше и выше. Они улетали от Морозика всё дальше и дальше. А Морозик становился всё грустнее и грустнее. Он только что приобрёл друзей и тут же их потерял. Печальная история.

Друзья расстаются —
Как это печально.
Друзья улетают —
Как сердцу тоскливо.
Но дружба осталась с тобой на века —
Нет в мире рук крепче, чем друга рука.

Тося посмотрела на брата и сказала:
— Бося, я не могу видеть, как он страдает. Он сейчас заплачет. И от этого я тоже заплачу. Заплачу и полностью выпаду слезами на землю. Как грустно. Мы все страдаем.
И она заплакала. Тогда Бося сказал сестре:
— Не плач. У меня есть прекрасная идея. Раз мы не можем здесь оставаться, давай возьмём Морозика с собой.
Тося сразу перестала плакать и повеселела:
— Ты очень умный и добрый. Поэтому я тебя так люблю, — она наградила брата поцелуем. — Удивительно, почему эта умная мысль не пришла в мою голову? Летим скорее!
И они вернулись к Морозику.
— Зачем вы вернулись? Улетайте, вам здесь нельзя оставаться! — воскликнул Морозик.
Тогда Тося улыбнулась и сказала:
— Да, нам с тобой нельзя. Зато тебе с нами можно. Полетели!
— С вами? Но я не отпросился у папы с мамой.
— Не бойся, — успокоил его Бося. — Мы немного поиграем в небе, полетаем, полюбуемся на Землю и вернёмся обратно. Твои папа и мама даже не успеют вернуться с работы.
Морозику так хотелось поиграть и полетать с новыми друзьями, что он позабыл обо всём на свете и улетел гулять с облачками. Тося и Бося взяли его за руки, и они втроём взмыли высоко в небо.
— Ой, как здесь красиво! Как здорово, что вы меня с собой взяли, — не уставал восхищаться Морозик.
А восхищаться было чему. Внизу раскинулись бескрайние белые-пребелые просторы. Это льды северного океана так выглядели с высоты. Затем друзья увидели бесчисленные стада оленей, которые брели по тундре. Маленькая девочка в красочной шубке вышла из юрты, взглянула на небо и помахала путешественникам рукой. Они помахали ей в ответ. Из-за этого Морозик чуть было не упал с неба на землю. Он держался за руки Тоси и Боси. И когда решил помахать в ответ, разжал одну из рук и едва не сорвался вниз. Хорошо, что Бося успел его схватить:
— Морозик, пожалуйста, не маши больше рукой. А не то ты разобьёшься. Надо быть осторожным.
— Хорошо, — сказал Морозик и ещё крепче сжал руки друзей.
После этого они полетели дальше. Внизу тундра сменилась тайгой, а затем появились города и сёла.
— Ой, почему на земле так много огней? — удивилась Тося. — Я беспокоюсь — вдруг это пожар.
Морозик засмеялся:
— Это не пожар. Я впервые лечу по небу. Но даже я знаю, что под нами красавица Москва.
— Москва! Так вот ты какая! — восхитился Бося. — Мама много про тебя рассказывала, только я не верил, что ты такая большая и красивая.
— Очень красивая. Столько огней! Миллионы огней. Словно звёздное небо, только более яркое, — продолжала восхищаться Тося. — Смотрите-смотрите! Там внизу ёлка, украшенная гирляндами и игрушками. А вокруг неё дети водят хоровод. А вот ещё одна! И ещё, и ещё, и ещё… А здесь каток и дети катаются на коньках. Ой! Видите-видите! Маленькая девочка красиво прыгнула вверх и много-много раз прокрутилась в воздухе.
— Она спортсменка. Это ясно, — пояснил Бося.
— А сейчас мы пролетаем над Кремлём, — сказал Морозик.
— Где? Где?
— Я не могу показать вам рукой, иначе упаду. Видите кирпичные стены со шпилями башен, красивые купола церквей и здания с трёхцветными флагами? Видите?
— Да, я вижу! — радостно воскликнула Тося.
— И я! — также восторженно добавил Бося. — А перед Кремлём площадь. А на ней самая большая в мире новогодняя ёлка.
— Ой, сколько народу! — удивилась Тося.
— Все пришли праздновать Новый год и ждут моего дедушку. Летим дальше, а то я боюсь, он нас увидит и мне попадёт за то, что без предупреждения улетел из дома.
И они полетели дальше на юг. Сначала их небесный путь пролегал над бескрайними полями, затем над морем, опять над сушей и снова над морем. Но вскоре внизу опять показалась суша. Только она была какого-то странного жёлто-серого цвета. Тося удивилась и сказала Морозику:
— Посмотри, какой грязный снег. Наверное, твои мама и папа давно сюда не прилетали. Надо им сказать, чтобы они заново постелили здесь белое снежное покрывало.
Но Морозик улыбнулся и ответил:
— Мама и папа сюда никогда не прилетают. Здесь слишком жарко. Так жарко, что белое покрывало сразу растает.
Бося спросил:
— Если это не снег, тогда что это?
— Это песок, — пояснил Морозик. — Мне дедушка рассказывал, что пустыня Сахара, над которой мы сейчас пролетаем, — это самая большая песочница в мире.
— Ого! — удивилась Тося. — Но почему в песочнице нет детей?
— Я же говорю — жарко. Днём в Сахаре от палящего солнца прячутся не только дети, но даже ящерицы и пауки. А ночью никто не играет, потому что все дети ложатся спать.
Внизу по пустыне брёл караван верблюдов. Маленький мальчик в чалме и в халате, увидев воздушных путешественников, помахал им рукой.
Долго они летели над огромной пустыней. Но и она наконец закончилась. Внизу стали появляться отдельные пальмы, затем их становилось всё больше и больше. Вместо песка земля теперь была покрыта травой. Бесчисленные стада зверей тянулись к озёрам и рекам на водопой. Маленький полосатый жеребёнок, заметив в небе троицу друзей, весело дрыгнул копытами и поскакал догонять маму зебру, чтобы поделиться с ней увиденным. А детёныши розового фламинго дружно взмахнули крыльями, пытаясь взлететь и догнать небесных путешественников. Но они ещё были очень маленькими и пока не научились летать. Слонёнок тоже поприветствовал друзей. Он похлопал ушами, покачал головой и, подняв к верху хобот, протрубил:
— Счастливого пути!
Бося сосредоточенно вглядывался вниз и, наконец, произнёс:
— Странно, а почему в Африке не празднуют Новый год?
— С чего ты взял? — спросила Тося.
— Я не вижу ни одной новогодней ёлки, — рассудительно ответил её брат.
— А это вы видели! — весело вскрикнул Морозик.
Ему очень хотелось указать рукой на то, что он увидел. Но Морозик помнил, что если он это сделает, то может сорваться вниз.
— Где? Где? Что ты там увидел? — завертели головами Тося и Бося.
— Гору высокую видите?
— Да! — хором ответили облачка.
— Это Килиманджаро — самая высокая гора Африки. Мне дедушка рассказывал. А правее её море. Но это не море, а огромное озеро. Называется оно Виктория. Так вот, смотрите на берег озера. Теперь видите?
На берегу озера стояла наряженная новогодними игрушками, мишурой и серпантином пальма. Вокруг неё кружила веселый хоровод стайка загорелых детишек. Увидев Тосю, Босю и Морозика они дружно замахали им руками.
— Как они здорово придумали! — восхитилась Тося.
— Да, — согласился Бося. — Ёлки у них не растут, и они нарядили пальму. Теперь они очень весело встретят Новый год. Только интересно, Дед Мороз им тоже приносит подарки?
— Если честно, я не знаю. Но обязательно спрошу у дедушки, — пообещал Морозик.
И друзья полетели дальше. В Африке было очень тепло. Морозик почувствовал, что от тёплой влаги, поднимающейся снизу, Тося и Бося быстро выросли и налились силой. Их руки держали Морозика всё крепче и крепче. «Так вот где рождаются облака, — подумал внук Дедушки Мороза. — Они рождаются в тёплых краях. А потом летят к нам, на Север». И правда, куда не посмотри, на чистом небе паслись многочисленные облачка-барашки. Точно такие же, как Тося и Бося.
Африка осталась позади, а друзья всё летели и летели без остановки. Им очень нравилось парить над землёй. Морозику это нравилось больше всех. Ведь до этого момента он никогда не летал.
Внизу расстилался огромный океан. Но вскоре впереди замаячила земля. Она была белого, как сахар, цвета. Морозик сначала очень удивился, подумав, что они уже обогнули земной шар и вернулись на Север. А потом вспомнил рассказы дедушки о том, что очень далеко за Африкой находится Антарктида. Это самое холодное место на Земле. Даже холодней, чем Северный полюс.
Но когда друзья долетели до берегов Антарктиды — она не показалась им самым холодным местом на Земле. Кое-где виднелись зелёные лужайки. А на берегу толпился народ. Все дружно прыгали в воду. Морозик даже подумал: «Наверное, это не Антарктида, раз люди здесь купаются». Но, подлетев поближе, понял, что ошибся. Это были не люди, а совсем не знакомые ему существа. Они были одеты в белоснежные сорочки и в чёрные-пречёрные фраки. Их грудь вместо галстука украшало яркое оранжевое жабо. Жители Антарктиды важно стояли на высоком берегу и дружно следили за приближающимися к ним по воздуху путешественниками. Даже прыгать в море перестали.
— Ой, какие красивые! — закричала Тося. — Я очень хочу с ними познакомиться.
— И я, — согласился её брат.
— Я тоже хочу, — кивнул Морозик.
И они приземлились. Жители Антарктиды тут же окружили путешественников и загалдели:
— Кто вы? Откуда? К нам никогда никто не прилетал кроме учёных и фотографов.
Бося, словно представитель земной цивилизации, прилетевший на другую планету, важно сделал шаг вперёд и представил своих попутчиков:
— Это моя сестрёнка Тося, а меня зовут Бося. Мы маленькие облака. Дети Бури и Ливня. А это наш друг Морозик. Он внук Деда Мороза.
Жители Антарктиды вновь зашумели, переспрашивая друг друга:
— Деда Мороза? Кто это? Ты слышал? А ты? А ты? Я нет. И я нет. Мы не знаем никакого Деда Мороза.
Морозик удивился:
— Странно, но дедушка мне рассказывал про Антарктиду. Это же Антарктида?
— Да, это Антарктида, — сказал с умным видом один из жителей этого холодного континента.
Но его тут же отодвинули сородичи. Каждый из них был убеждён, что только он достоин вести переговоры с гостями. Они кричали наперебой:
— Почему ты за всех говоришь? Кто тебя выбирал?
— Я самый умный. Меня не надо выбирать.
— Нет! Я самый умный!
— Нет, я!
— С ними должен говорить самый мудрый, а не самый умный. Я мудрее тебя!
— Нет, я мудрее!
— Нет, я!
— Я! Я! Я! Я!
Они стали прыгать друг на друга и толкаться грудью. Дело закончилось бы дракой. Но неожиданно откуда-то прибежал очень запыхавшийся житель Антарктиды. Он встал между сородичами и путешественниками и громко закричал:
— Хватит спорить! Сейчас я вам докажу, кто из нас самый мудрый. У кого-нибудь из вас есть очки?
Все дружно завертели головами и загомонили:
— Нет! У меня нет! И у меня нет! И у меня!
Тогда прибежавший сородич гордо надел очки и важно сказал:
— А у меня есть. Значит, я самый мудрый. Я такой мудрый, что сразу понял, вы непременно подерётесь. Поэтому сбегал за очками. С этого дня вы все должны забыть, что меня звали Попрыгунчиком. Теперь зовите меня просто Самый Мудрый.
Сородичи с уважением расступились, оставляя Самому Мудрому место для переговоров. Надо сказать, что Попрыгунчик всегда был одним из самых любопытных и самых шустрых пингвинов. Очки потерял кто-то из фотографов, которые всё чаще стали прилетать в Антарктиду. Кто-то потерял, а Попрыгунчик нашёл. Нашёл и припрятал на всякий случай. Теперь такой случай настал. Самый Мудрый ничего не видел сквозь толстые линзы. Но при этом был уверен, что в очках он выглядит учёным мудрецом.
Самый Мудрый поправил очки, с достоинством повернулся к гостям и важно спросил:
— Скажите, будьте любезны, что вас интересует?
— Нас интересует, кто вы? — ответила Тося за всех путешественников.
— Ах, вас интересует, кто «мы»? — уточнил Самый Мудрый. И гордо ответил: — Мы королевские пингвины. Самые красивые и самые мудрые пингвины на всём белом свете.
Все присутствующие пингвины одобрительно загоготали, выпрямили спины и задрали носы.
В разговор вступил Морозик:
— Дедушка мне рассказывал и про Антарктиду, и про пингвинов. Но вы говорите, что он никогда сюда не прилетал на небесных санях, запряжённых северными оленями.
— Нет! — хором ответили пингвины. — Дед Мороз к нам не прилетал.
— Странно, — удивился Морозик. — Как он тогда узнал про вас и про Антарктиду?
Пингвины не знали ответа на этот вопрос. Они опять зашумели и обратились к пингвину в очках:
— Раз ты теперь зовёшься Самым Мудрым, ответь ему.
Самый Мудрый почесал крылом голову, откашлялся, приподнял очки и обвёл взглядом своих сородичей:
— Я, несомненно, знаю ответ на этот вопрос. Если ещё кто-нибудь знает, пусть поднимет крыло.
Над толпой пингвинов поднялось одно крыло:
— Я знаю.
— Пропустите его! — скомандовал Самый Мудрый. Когда «знающий» пингвин вышел, Самый Мудрый объявил:
— Право правильного ответа предоставляется Пискле. Просим, просим.
Самый Мудрый захлопал крыльями, и все пингвины удостоили Писклю аплодисментами.
— Я знаю, почему Дед Мороз не приезжал к нам, — заявил уверенно Пискля. — Он не приезжал, потому что не знает, где мы находимся.
В толпе пингвинов раздался тихий ропот. Все стали обсуждать правильно ответил Пискля или нет. Но Самый Мудрый выставил вперёд своё крыло и успокоил толпу. После этого он кивнул головой, сказав Пискле:
— Продолжай! А почему он не знает, где мы находимся?
Пискля продолжил:
— Мы живём очень далеко. Так далеко, что к нам приезжают только фотографы и учёные. Они изучают нашу жизнь в таком суровом климате. Ведь кроме пингвинов в Антарктиде больше никто не живёт. Поэтому Дед Мороз не знает, как к нам долететь.
Его доводы показалось Морозику не очень логичными. Он пожал плечами и сказал:
— Но дедушка рассказывал мне про Антарктиду. Он говорил, что в Антарктиде живут пингвины. Значит, он знает про вас.
— Я знаю, я знаю ответ! — воскликнул ещё один пингвин, подняв вверх своё крыло.
Самый Мудрый приподнял очки и посмотрел на того, кто тянул руку. И снова громко объявил:
— Право ответа переходит к Жёлтому Брюшку. Можешь говорить, Жёлтое Брюшко.
Жёлтое Брюшко выпорхнул из толпы и сложил крылышки калачиком. После чего с достоинством произнёс:
— Я знаю, я знаю ответ. Я тоже очень мудрый. Твой дедушка не знает, как к нам прилететь, но он видел нас по телевизору. В Антарктиду теперь постоянно приезжают фотографы и кинооператоры, чтобы запечатлеть нашу красоту и ум.
— Да, да, так оно и есть! — хором закричали пингвины и захлопали крыльями. — Он нас видел по телевизору. Но он не знает, где мы живём.
— В таком случае, всё это очень и очень грустно, — расстроился Морозик.
— Почему? — удивились пингвины.
— Потому что мой дедушка не привозит вашим деткам новогодние подарки.
— «Подарки»? Что за «подарки»? — переспросил Самый Мудрый.
Морозик удивился:
— Вы не знаете, что такое подарки? Ой, тогда вы не знаете, как дети радуются и смеются, когда получают новогодние подарки. Каждый раз под Новый год они просят Деда Мороза привезти им подарки. Кто-то заказывает куклу, кто-то солдатиков, а кто-то настольную игру. Дедушка всё тщательно записывает и когда наступает Новый год, привозит каждому, кто что заказывал. Привозит и кладёт под ёлочку.
— Но у нас нет никакой «ёлочки», — удивились жители Антарктиды.
— Это не важно. Ёлочку можно слепить из снега. Главное, чтобы был праздник. Чтобы все радовались, танцевали, пели и звали Деда Мороза. Этот праздник называется Новый год.
— Вот вы говорите: «Новый год», «Новый год», — вылез из гущи сородичей ещё один мудрый пингвин. — А что такое «Новый год»? Мы не знаем никакого «Нового года».
Морозик очень удивился:
— Да это же самый главный и самый весёлый праздник на всей Земле! Все его празднуют. Все: и дети, и взрослые. Новый год наступает первого января, в самый разгар лютой зимы.
— А-а-а, значит нескоро.
— Почему? — воскликнул Морозик. — Новый год наступит уже через сутки.
Самый Мудрый почесал свой лоб:
— Во всём этом существует какое-то недоразумение. Самый холодный день у нас наступит только через полгода. А сейчас у нас лето.
Бося и Тося переглянулись:
— Лето? У вас сейчас лето?
— Да, лето. И все пингвины ему радуются. Сейчас тепло и мы с удовольствием ныряем в океан. А зимой мы мучаемся, мёрзнем, голодаем и ждём лета.
Морозик поднял руку вверх, чтобы все обратили на него внимание:
— Послушайте меня! Послушайте! Через день наступит Новый год. Слышали вы о нём или нет, но он наступит. Это самый большой праздник на всей нашей планете. Просто вы о нём ничего не знали. Давайте, завтра вы его начнёте праздновать, а я скажу дедушке, и он на следующий год обязательно прилетит к вам с подарками.
Кто-то из толпы пингвинов крикнул:
— Странный праздник получается. Мы его будем праздновать завтра. А подарки нам только через год привезут. Как-то это всё грустно.
— Очень грустно, очень! — загоготали остальные пингвины. — Новый год будет у нас самым грустным праздником.
Из толпы пингвинов выбралась маленькая пингвиночка. На глазах у неё были слёзы. Она, всхлипывая носом, сказала:
— Не хочу праздновать такой праздник. Он неправильный. На следующий год я уже стану взрослой. И подарки от Деда Мороза мне будут не нужны.
И она заревела. Следом за ней вперёд вышли ещё несколько пингвинят. Все они тоже заревели:
— Хотим подарки… У-у-у…
К Морозику подошла Тося и сказала:
— Мама мне говорила, что даренное не дарят. Но мне так жалко несчастных пингвинят. Так жалко, так жалко! Можно я подарю мою куклу этой пингвиночке?
Морозик ответил:
— Конечно, можно. Когда мы вернёмся домой, я тебе другую куклу слеплю. Даже лучше этой.
Бося тоже пробормотал:
— Мне так нравится мой грузовик. Но мне сейчас очень стыдно, что у меня он есть, а у бедных пингвинят нет никаких подарков. Их никто им не привезёт аж до следующего Нового года. Можно я передарю свой подарок вон тому пингвинёнку.
— Конечно, Бося, я тебе другой грузовик слеплю.
Когда Тося и Бося подарили куклу и грузовик двум пингвинятам, те очень обрадовались и даже запрыгали от счастья. Зато остальные залились слезами пуще прежнего.
— Что же делать? — в ужасе произнёс Морозик. — Мне их очень жалко.
— Морозик, у тебя же есть волшебная палочка! — воскликнула Тося.
— Молодец, Тося! Как я сразу не догадался! — обрадовался Морозик и достал из кармана тулупчика волшебную палочку. Он предложил пингвинам: — Если вы начнёте праздновать Новый год завтра, то я, внук Деда Мороза, подарю вашим деткам все подарки, которые они пожелают уже сейчас.
— Как? Как? Как ты это сделаешь? — загоготали наперебой пингвины.
— Очень просто! — Морозик поднял над головой волшебную палочку и показал всем. — Пингвинята! Кто хочет в подарок куклу?
— Я! Я! — заверещали пингвины-девочки.
— Сейчас я всё сделаю, — с серьёзным видом произнёс Морозик и принялся лепить из снега куклу.
Закончив работу, он прикоснулся к снежной кукле волшебной палочкой, и кукла тут же стала настоящей. Морозик протянул её самой маленькой пингвинятке:
— Это тебе подарок от Деда Мороза. Бери!
Маленькая пингвинятка взяла куклу в руки, с довольным видом посмотрела на подарок и сказала Морозику:
— Спасибо. Я о такой и мечтала.
Но все остальные пингвинята с завистью смотрели на маленькую пингвиночку и на её куклу. Их лица по-прежнему были грустными. И тогда, позабыв обо всём на свете, Морозик с усердием принялся лепить из снега подарки, превращая их в настоящие игрушки. Он лепил быстро. Даже очень быстро. Но со всех сторон к королевским пингвинам бежали другие пингвины. Они услышали новость о прилёте внука Деда Мороза и тоже захотели для своих детей подарки. Пингвинов стало очень много, так много, что Морозик понял — он не успеет налепить до Нового года даже десятую часть подарков. И тогда внук Деда Мороза предложил:
— Давайте вы сами будете лепить вашим детям подарки из снега. Или лучше пусть сами пингвинята это делают. А я буду превращать их в настоящие игрушки.
Так и поступили. Все пингвины и пингвинята дружно принялись лепить подарки из снега. А Морозик ходил и превращал их в настоящие игрушки. Превратив последнюю снежную куклу в настоящую, он с удовольствием вытер пот и сказал:
— Ух, как я устал. Надеюсь, все довольны?
— Да! — хором закричали пингвинята. — Спасибо, Морозик! Ты настоящий волшебник.
— Ну, в таком случае, мне пора домой. Где мои друзья?
Все расступились. Но Тоси и Боси нигде не было.
— Как? Как же я забыл о друзьях? — схватился за голову Морозик.
— Морозик, ты не виноват, — сказала маленькая пингвинятка, которой он слепил первую куклу. — Ты делал нам подарки.
— Всё так! Но о друзьях нельзя забывать никогда! А я забыл!
Морозик рухнул на снег и горько заплакал:
— Теперь у меня нет друзей. Они пропали. Их папа и мама будут сильно горевать и рыдать навзрыд. И мои папа и мама будут плакать. Ведь теперь я не смогу вернуться домой.
— Вот они твои друзья! — закричал маленький пингвинёнок. — Я их нашёл.
И он указал на две застывшие лужицы. Морозик с очень расстроенным видом подошёл к ним и прерывистым от рыданий голосом пробормотал:
— Тося! Бося! Простите меня! Я плохой друг! Я забыл о вас!
И зарыдал ещё больше. Да, хотя в Антарктиде было лето, но оно очень сильно отличалось от нашего лета. Для Тоси и Боси такое лето было противопоказано. Оно было слишком холодным для них. Поэтому облачка сначала превратились в холодный туман. Затем этот туман пролился на ледяную землю Антарктиды каплями росы и, в конце концов, на земле появились две маленькие замёрзшие лужицы.
— Друзья мои! Как я теперь буду жить без вас! — продолжал горевать Морозик.
— А ты оставайся с нами! — предложил Самый Мудрый. — Мы тебя уже полюбили. Ты нам будешь настоящим другом.
— Мы будем тебя греть и кормить очень жирной рыбой, — добавила его жена и взяла мужа под руку.
— Я не могу, — ответил Морозик. — Я не могу. Не знаю как, но мне придётся всё объяснить маме и папе Тоси и Боси. Это очень грустно. Это очень трудно.
— Оставайся! — не унимался Самый Мудрый. — Мы попросим альбатросов, которые к нам прилетают в это время. Альбатросы сообщат маме и папе Тоси и Боси о том, что произошло с их детьми.
— Я не могу! Не могу так поступить. Тося и Бося дружили со мной, а не с альбатросами. Как это ни грустно, но именно я, как друг, должен всё рассказать Буре и Ливню.
— Оставайся! Оставайся! — вновь загалдели пингвины. — Мы тебе заменим твоих друзей.
— Нет, — сказал сквозь слёзы Морозик. — Настоящих друзей никто заменить не может. К тому же у меня тоже есть мама и папа. Они не знают где я. Я улетел без спроса. Мои папа и мама будут очень волноваться и переживать.
Пингвины разом замолчали. Они знали, что без спроса нельзя уходить никому. И понимали, как будут волноваться родители Морозика. Знали, потому что они тоже были родителями и у них были свои детки-пингвинята.
— Что же мне делать? — Морозик не выдержал и снова захныкал. Потом остановился и спросил: — Может, вы меня унесёте к маме и папе?
— Куда унесём? — не поняли пингвины.
— Вы же птицы. Значит, можете перенести меня далеко на север.
— Так-то оно так, — заметил Самый Мудрый, — мы птицы. Но мы не умеем летать. Мы давно живём в Антарктиде, нам здесь нравится. И мы давно никуда не летаем. Нам это не нужно. Вот мы и разучились.
— Давайте попробуем! — предложил Морозик. — Может, получится?
— Нет, — развёл руками-крыльями Самый Мудрый. — Уже не получится, — он демонстративно помахал крыльями. — Видишь? Это уже не крылья. Это ласты. Мы теперь хорошо плаваем. Но летать совсем разучились.
— Что же делать? Что делать? — Морозик схватился за голову.
Все молчали, опустив свои красивые пингвиньи головы вниз. Но неожиданно из-за спины Самого Мудрого вышла его жена и сказала:
— Я знаю, что делать.
Мудрая пингвиниха вышла вперёд и внимательно обвела взглядом всех присутствующих. Потом подняла свою руку-крыло вверх и важно повторила:
— Я знаю, что делать. Надо обратиться к Самому Наимудрейшему.
Все пингвины обрадовались такому мудрому решению, захлопали крыльями и загоготали:
— Правильно, правильно. Молодец! Я сразу так подумал, но промолчал. И я! И я!
Тут же стайка самых упитанных пингвинов, смешно раскачиваясь из стороны в сторону, побежала куда-то вглубь Антарктиды. Но вскоре они вернулись, неся на плечах старого седого пингвина. Такого старого, что он уже и ходить-то не мог. Такого седого, что его уже трудно было увидеть на фоне белого снега.
Все пингвины его очень уважали. Когда наимудрейший пингвин был молодым, он смог обмануть четырёх акул и не попасть в их пасти. И к тому же, в те времена он спас от акул семь пингвинят и трех взрослых пингвинов. Поэтому его и прозвали Самый Наимудрейший. И это несмотря на то, что у него не было очков. Как только старого мудрого пингвина поставили на снег, тут же все бросились к нему рассказывать, что произошло, и что надо сделать. Самый Наимудрейший слушал, слушал, а потом как закричит:
— Да помолчите вы все! Я ничего не слышу! Пусть кто-нибудь один расскажет. Давай ты, — он указал на Самого Мудрого.
— О, Наимудрейший, — обратился к старому мудрецу пингвин в очках, — к нам пожаловали гости. Очень хорошие гости. Они не фотографировались на нашем фоне, не производили замеры нашего тела и не оставляли после себя мусор. Они научили нас уму-разуму и рассказали, что есть такой праздник Новый год. Они подарили игрушки нашим детям.
— Дальше, дальше, — нетерпеливо поторопил мудрый старец. — Я всё понял. В чём проблема?
Самый Мудрый крякнул и откашлялся:
— Кхе, кхе! Проблема в том, что вот этот мальчик — внук великого волшебника Деда Мороза. Он прилетел к нам на двух облачках. Они были его друзьями. Но пока внук великого волшебника Деда Мороза творил чудеса и дарил нашим детям подарки, облачка превратились в застывшие лужи.
Старик-пингвин уже плохо видел. Он попытался рассмотреть Морозика, но у него ничего не получилось. Хотя это не помешало ему вынести решение:
— Нет никаких проблем! Пусть остаётся с нами. Нам волшебники очень нужны. Будет распугивать злых акул.
Все согласно закивали головами. Только Морозик не согласился:
— Меня далеко-далеко на севере ждут папа с мамой. Они даже не знают, что я сейчас здесь. Папа с мамой будут очень волноваться и плакать, если я не вернусь сегодня домой.
Самый Наимудрейший почесал затылок и изрёк:
— Что ж ты сразу не сказал? Папа с мамой — это святое. Они твои родители. Их нельзя волновать, — он снова почесал затылок и вскрикнул: — Придумал! Ты уплывёшь на айсберге!
Все пингвины поклонились мудрости старейшего и хором произнесли:
— О, Наимудрейший! Ты самый наимудрейший во всём мире. Никто не сравнится с тобой. Твоей мудрости нет предела.
Самый Наимудрейший, кряхтя расправил плечи, и крикнул:
— Поднимите меня!
Его подняли над толпой и он, приложив руку-крыло к глазам, осмотрел окрестности.
— Нашёл! — старый пингвин указал пальцем на скалу, выдающуюся в море. — Видите ту скалу? Видите, что с её гребня сползает огромный кусок льда? — он повернулся к Морозику: — Это и есть твой айсберг. Садись на него прямо сейчас. Айсберг отколется, сползёт в океан, и по нему ты приплывёшь прямо в объятья папы и мамы.
Так и сделали. Морозик взобрался на скалу, а затем на огромную льдину, которая взгромоздилась на этой скале. Перед этим пингвины помогли ему отнести туда же две лужицы-ледышки. Морозик очень надеялся, что ещё не всё потеряно, и друзей можно спасти. Он помнил слова из сказки, рассказанной ему дедушкой. В ней маленький мальчик, ученик феи, сказал Золушке: «Я не волшебник, а только учусь. Но дружба позволяет нам делать настоящие чудеса».
Старый наимудрейший пингвин оказался прав. Как только Морозик уселся на огромную льдину, свисавшую со скалы, она сразу откололась и рухнула в океан. Так Морозик и две застывшие лужицы стали мореплавателями. Плавающая льдина, которую ещё называют айсбергом, удалялась от Антарктиды всё дальше и дальше. Вскоре берег, с которого продолжали махать руками-крыльями пингвины, скрылся за горизонтом. Морозик остался один. Ему стало очень-очень грустно. Ни друзей, ни папы, ни мамы. Не с кем поговорить. Некому пожаловаться на одиночество. Но всё же он крепился. Я внук Деда Мороза! Мне нельзя плакать. Я сильный и смелый. Я приплыву к цели.
Айсберг был высоким. Но когда он удалился от Антарктиды и заплыл в тёплые воды, стал потихоньку таять. Вскоре Морозик заметил, что его ноги, свисающие с айсберга, всё ближе и ближе к воде. «Хорошо, что моя льдина такая огромная. Она не скоро растает. А не то я окажусь в океане и утону. Или меня разорвут злые-презлые акулы». Подумав об этом, Морозик поджал ноги. И правильно сделал. Из океана выпрыгнула злая-презлая барракуда и лязгнула огромными многочисленными зубами:
— А-а-а, вкусненький мальчик! Вот ты и попался! Сейчас твоя льдина растает, и я тебя съем.
Но льдина не захотела быстро таять. Злая голодная барракуда плыла рядом с ней, выпрыгивала из воды и продолжала угрожать Морозику:
— Куда ты денешься! Всё равно я тебя съем. Я злая и голодная барракуда! Я люблю хорошеньких вкусненьких мальчиков.
Морозик в страхе отпрыгивал от края льдины, но всё же не плакал. «Я мальчик, я мальчик, — твердил он. — Я смелый мальчик. Я сын Папы Мороза и внук Деда Мороза. Нас, Морозовых, так просто не возьмёшь!» Но барракуда не переставала пугать. Вскоре к ней присоединились её подруги. Со всех сторон из моря выпрыгивали акулы с барракудами и наперебой угрожали Морозику:
— Я тебя съем! Я тебя съем! Я первая тебя съем!
«Вот и всё, — подумал Морозик. — Я прожил короткую, но такую счастливую жизнь. У меня были замечательные родители и верные друзья. Но я, к своему большому сожалению, всё растерял. А почему? Потому что я не слушался папу и маму. Они говорили мне: не уходи без спросу из дома. Не уходи!»
Злые нетерпеливые барракуды стали грызть льдину. Им очень хотелось, чтобы она скорее растаяла. Они грызли её всё сильнее и сильнее. Барракуд становилось всё больше и больше. Огромная льдина становилась всё меньше и меньше.
Морозик не знал, что делать. Две ледяные лужицы лежали рядом и не могли ему помочь, не могли поддержать добрым словом или делом.
— Друзья мои, Тося и Бося, как же так! Как мне вас оживить? Я не знаю как. Зубы барракуд уже щёлкают рядом с моей головой. Ещё немного, ещё чуть-чуть и они сгрызут всю льдину. И тогда я пропаду.
Он взял в руки замёрзшие лужицы и заплакал:
— Простите меня, друзья мои, что я не помог вам. Но знайте, у меня не было друзей лучше вас. Вы настоящие самые хорошие, самые верные друзья. Это я вам говорю в последнюю минуту своей жизни. Острые зубы барракуд уже лязгают перед моим носом. Они вот-вот набросятся на меня. Я люблю вас, друзья мои…
Морозик поцеловал каждую лужицу и прижал к своим щекам. Глаза его закрылись. Это был самый страшный момент в его жизни.
Но неожиданно он услышал чей-то звонкий смех. Морозик открыл глаза и увидел… О, счастье! Это смеялись Тося и Бося! Ледяные лужицы растаяли на щеках Морозика, они согрелись от его поцелуев и от его горячего сердца. Лужицы растаяли от его любви. Растаяли и снова превратились в два весёлых облачка.
— Ну чего ты плачешь? — спросила Морозика Тося. — Не видишь, мы вернулись.
— Мы вернулись и готовы тебе помочь, — добавил Бося. — Ведь мы же друзья!
И они по-дружески крепко обнялись. Но в этот момент самая ловкая барракуда запрыгнула на льдину и попыталась укусить Морозика. Друзья смело на неё набросились и скинули обратно в воду. Морозик погрозил барракуде кулаком:
— Плыви-плыви, злая барракуда! Тебе нас не победить. Потому что настоящую дружбу победить нельзя.
Друзья засмеялись и взялись за руки. Они стали кружиться в весёлом танце и петь:

— Даже злые барракуды, крокодилы и акулы не страшны.
Потому что, потому что, снова вместе, снова вместе, вместе мы.

Морозик ликовал — к нему снова вернулись друзья. Тося смеялась от счастья — они снова вместе. Бося радовался — теперь они смогут вернуться домой. Домой, к маме и папе.
— Нас ждут дома, — сказала Тося. — Полетели!
Они поднялись высоко-высоко в небо. Так высоко, что с этой высоты барракуда казалась маленькой-премаленький килькой. Здесь на небе злая барракуда была им не страшна.
Друзья полетели на Север и в скором времени приземлились на Северном полюсе, где стоял дом Морозика. В это же время вернулись с работы его папа с мамой. Морозик им всё честно рассказал и попросил прощения за то, что покинул дом без спроса. Папа нахмурился, а мама прижала Морозика к себе и поцеловала:
— Нельзя уходить из дома без спросу. Теперь ты понимаешь, как это опасно?
— Да, — согласился Морозик. — Я мог упасть с неба и разбиться, мог утонуть в океане, меня могла съесть злая барракуда.
— А знаешь, что тебя спасло? — спросила мама Вьюга.
— Знаю. Теперь знаю. Меня спасла ваша любовь и мои друзья, — Морозик указал на Тосю и Босю.
Тося сказала:
— Ты нас тоже спас, когда мы замёрзли и превратились в ледяные лужицы. Это так здорово, что у меня и Боси теперь есть настоящий друг.
— Да, — согласился Бося, — у нас теперь есть верный друг. И это здорово!
— Но нам пора лететь, — грустно произнесла Тося. — Наши папа и мама наверно очень волнуются.
И они взлетели высоко в небо. Два маленьких облачка казались кудрявыми барашками, гуляющими по чистому лазуревому небу. Они удалялись всё дальше и дальше. Они улетели, но обещали вернуться. И они обязательно вернутся. Ведь настоящие друзья никогда не расстаются надолго.
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